
AP722419_Fabirt ébresztőóra vezeték nélküli töltővel 

FRONT PART 

AP722419_Fabirt ébresztőóra 
vezeték nélküli töltővel

Használati útmutató (Hun) 

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a használati 
utasítást és tartsa meg a jövőbeli felhasználáshoz.

BACK PART 

AP722419_Multifunction Alarm Clock 

lslum User manual (Eng) 

It is recommended to read this user manual 

carefully and keep it for future reference. 

Termék áttekintése: 

Cargador lnalambrlco 
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LAmpara 

13rillo + modo •snooze· 

• Töltési feszültség: 5-9V=2-1.67A 
• Vezeték nélküli töltés: 5-9V= 1-1 .1 A, 5-10W 
• Töltési távolság 6 mm-ig
• Használható minden Qi technológiához alkalmas 

készülékkel.

• Hőmérséklet skála: 0-50 °C, 32-122°F 
• Óra (12/24) 

Product overview: 

\ . 

lamp 

Brightness + •snooze· mode 

Specificacions: 

• Charging voltaje: 5-9V =2-1.67A 
• Wireless charging: 5-9V=1-1 .1 A, 5-1 OW 
• Working distance up to 6mm 
• Suitable for all mobile devices with Qi technology. 
• Temperature range: 0-51)<>(, 32-122°F 
• Clock: (12/24h) 

Operation: 

Connect the device into a USB AC adapter. 

Wireless charger operation: 

Place your Qi compatible device on top of the wireless 
charger, make sure that it is face up and centered. When the 
wireless charge is working correctly, a blue indicator light 
will show on the screen. 

Note: To ensure that the charger works correctly, it is 
recommended to remove the protective case of your phone. 

Clock operation: 

Press (9 button to change the hour format 12H/24H. 

• HOUR SETTING: Hold down the (9 button until the 
display starts to flash and press again to adjust the minutes. 
Turn the knob to change the hour/minutes. 

• ALARMS A 1 and A2. Long Press ® or ® buttons until the 
display starts to flash and press again to adjust the minutes. 
Turn the knob to change the hour/minutes. Press @)or@) 
to enable the alarm. The display will show an icon when it is 
activated. 

Press any button to turn off the alarm. 
Long press the device when alarm is ringing to ativate 
"snooze mode" . If it is ativated, the alarm will ring after 10 
minutes. Press@)or® to deactivate it. 

Press® to change the ringtone. 
Place the 0 button to the different positions to adjust the 
alarm volume 

• To adjust the brightness: 
Long press the device to adjust the screen brightness. It has 
4 different intensities. 

Lamp operation: 

Press the knob to turn on/off the lamp. Turn it to adjust 
the brightness intensity. 

CE 

Warnings: 

1. Do not expose this product to rain or damp conditions. 
2. Prevent this Item from falling as It could cause serious damage. 
3. Do not dismantle, repair or modify this product by 

yourself, contact an authorized specialist 
4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product 

inappropriately. 
5. Clean It with a dry cloth. 
6. Do not place this item near sources of heat or expose to direct 

sunlight. 
7. Do not insert any metal objects into this device as there is a risk of 

causing a short circuit In the unit. 
8 To avoid risk, do not place any metal objects between the charger 

and the mobile device during the charging process. 
9 Do not use mobile devices with a metal case. 

CE 
MADE IN PRC )t This symbol both in the product and its user manual indicates that at the 

end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your 
household waste. There are adequate means to dispose of this material 

- for proper recycling. For more information, contact your local authorities. 

Jellemzők: 

Működtetés:

Csatlakoztassa az eszközt az USB AC adapterhez.

Vezeték nélküli töltő működtetése:

Helyezze a Qi kompatimilis eszközét a vezeték nélküli töltő 
tetejére. Bizonyosodjon meg róla, hogy a készülék képpel 
felfelé, és középre van igazítva. Amikor a vezeték nélküli töltő 
megfelelően működik, kék jelzőfény jelenik meg a képernyőn.

Megjegyzés: A megfelelő működés érdekében javasoljuk, hogy 
távolítsa el a védőtokot a telefonjáról.

Óra működtetése:

Nyomja meg az óra ikont, hogy megváltoztassa az óra 
formátumát (12/24)

• Óra beállítás: Tartsa lenyomva az óra ikont, míg a 
kijelző el nem kezd villogni, majd nyomja meg újra, 
hogy  a perceket beállítsa. Fordítsa el a gombot, hogy az 
óra/ perceket állítsa.

• Ébresztők A1 és A2. Nyomja hosszan a csengő 1 ikont 
vagy a csengő 2 ikont amíg a kijelző el nem kezd 
villogni, és nyomja meg újra, hogy beállítsa a 
perceket. Nyomja meg a csengő 1 vagy csengő 2 
ikont, hogy jóváhagyja az ébresztést. A kijelző 
megjeleníti az aktivált ikont.

Nyomjon bármilyen gombot, hogy lekapcsolja az ébresztést.
Tartsa hosszan nyomva az eszközön a gombot a szundi mód 
aktiválásához. Ha ez aktiválva van, 10 perccel később újra 
ébreszt a készülék. Nyomja a harang 1 vagy harang 2-t az 
inaktiváláshoz.

Nyomja meg a hangjegy ikont, hogy változtasson a 
csengőhangon.
Helyezze más állásba a hangerő ikont, hogy a csengés 
hangerejét módosítsa.

• Fényerő módosítása:
Nyomja hosszan az eszköz kijelzőjét, hogy állítsa annak 
fényerejét. 4 erősség közül választhat.

Lámpa működtetése:
Nyomja a gombot, hogy ki/bekapcsolja a lámpát. Forgassa, 
hogy állítsa a fényerősséget.

Figyelmeztetések:

1. Ne tegye ki az eszközt esőnek vagy nyirkos környezetnek.
2. Előzze meg, hogy az eszköz leessen, mert az komoly sérüléseket 

okozhat.
3. Ne szedje szét, ne javítsa és ne alakítsa át az eszközt önállóan,

lépjen kapcsolatba szakemberrel.
4. Hogy minden kockázatot elkerüljön, ne dobja az eszközt 

helytelen szemetesbe, mert beépített lítium-akkumulátor van 
benne.

5. Száraz ruhával takarítsa az eszközt.
6. Ne tegye az eszközt közvetlen hőforrás mellé vagy közvetlen 

napsugárzásnak.
7. Ne tegyen semmiféle fém eszközt a készülékbe, mert 

rövidzárlatot okozhat.
8. Hogy minden kockázatot elkerüljön, ne helyezzen semmiféle 

fém tárgyat a töltő és a mobil eszköz közé a töltés során.
9. Ne használja fém tokban lévő telefonnal.

� 
Ez a szimbólum azt jelenti, hogy az eszköz elektromos élettartamának lejárta
után az Ön háztartási hulladékától elkülönítetten kell újrahasznosítani. Ennek
megfelelően dobja a kijelölt hulladékgyűjtőbe. További információkért hívja a
helyi hatóságokat.
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